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ABSTRAK 

 

Kelik Wachyudi. (2024). Sistem Transitivitas dalam Teks Laporan Bahasa Sunda. 

Disertasi. Dibimbing oleh Wawan Gunawan, M.Ed., Ph.D. (Promotor); Dadang 

Sudana, M.A., Ph.D. (Kopromotor). S-3 Linguistik Sekolah Pascasarjana 

Universitas Pendidikan Indonesia. 

 

Penelitian ini bertujuan mengeksplorasi sistem transitivitas dalam teks laporan 

berbahasa Sunda melalui pendekatan Linguistik Sistemik Fungsional (LSF) dengan 

metode studi kasus. Dua pertanyaan utama yang mendasari studi ini adalah: (1) 

Jenis proses apa saja dalam sistem transitivitas yang ditemukan dalam teks laporan 

berbahasa Sunda? dan (2) Bagaimana jenis-jenis proses tersebut berkontribusi 

dalam membentuk makna eksperiensial dalam teks tersebut? Untuk menjawab 

pertanyaan-pertanyaan ini, empat teks laporan berbahasa Sunda dianalisis sebagai 

studi kasus, dengan fokus pada identifikasi dan pengkategorian jenis-jenis proses 

transitivitas, seperti proses material, mental, relasional, perilaku, verbal, dan 

eksistensial. Hasil analisis menunjukkan bahwa proses relasional paling dominan, 

mengindikasikan kecenderungan teks-teks ini untuk lebih menekankan pada 

penggambaran keadaan dan hubungan antar entitas daripada tindakan fisik. 

Meskipun proses perilaku, verbal, dan eksistensial muncul dengan frekuensi lebih 

rendah, mereka tetap berperan dalam membentuk makna keseluruhan teks. Temuan 

ini memberikan wawasan awal tentang fungsi sistem transitivitas dalam teks 

laporan berbahasa Sunda, serta menekankan pentingnya penelitian lanjutan untuk 

memahami lebih dalam variasi peran jenis-jenis proses ini dalam konteks teks yang 

berbeda. Hasil penelitian ini juga berpotensi memperkaya kajian linguistik bahasa 

Sunda, khususnya dalam penerapan analisis berbasis LSF yang masih jarang 

dilakukan. Selain itu, penelitian ini memperdalam analisis sistem transitivitas dalam 

bahasa Sunda, khususnya dalam teks laporan, serta memperkuat temuan studi 

terdahulu. 

 

Kata Kunci: Linguistik Sistemik Fungsional, Bahasa Sunda, Sistem Transitivitas, 

Makna Eksperiensial, Teks Laporan. 
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ABSTRACT 

 

Kelik Wachyudi. (2024). The Transitivity System in Sundanese Report Texts. 

Dissertation. Supervised by Wawan Gunawan, M.Ed., Ph.D. (Promoter); Dadang 

Sudana, M.A., Ph.D. (Co-Promoter). Doctoral Program in Linguistics, Postgraduate 

School, Universitas Pendidikan Indonesia. * 

 

This study aims to explore the transitivity system in Sundanese report texts using a 

Systemic Functional Linguistics (SFL) approach within a case study methodology. 

The study is guided by two primary research questions: (1) What types of processes 

in the transitivity system are identified in Sundanese report texts? and (2) How do 

these processes contribute to the construction of experiential meaning in these 

texts? To address these questions, four Sundanese report texts were analyzed as case 

studies, with a focus on identifying and categorizing various transitivity processes, 

including material, mental, relational, behavioral, verbal, and existential processes. 

The analysis indicates that relational processes are the most prevalent, suggesting 

that these texts tend to emphasize the depiction of states and relationships between 

entities rather than physical actions. Although behavioral, verbal, and existential 

processes appear less frequently, they still contribute to the overall meaning of the 

texts. These findings provide preliminary insights into the function of the 

transitivity system in Sundanese report texts and highlight the importance of further 

research to deepen the understanding of the varying roles of these processes in 

different textual contexts. The results of this study may also contribute to the 

broader field of Sundanese linguistic studies, particularly in the application of SFL-

based analysis, which has been relatively underexplored. This study further 

explores the transitivity system in the Sundanese language, specifically within 

report texts, and strengthens the findings of previous research. 

Keywords: Systemic Functional Linguistics, Sundanese Language, Transitivity 

System, Experiential Meaning, Report Texts. 
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